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1 Bezpieczenstwo

1.1 O niniejszej instrukgji

Instrukcja stanowi integralng czes¢ produktu.

Stosowanie sie do tej instrukcji stanowi waru-

nek wtasciwego uzytkowania i nalezytej obstugi

produktu:

* Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci
nalezy starannie zapoznac sie z instrukcja.

« Instrukcje nalezy przechowywac w sposéb
umozliwiajacy dostep do niej w kazdej chwili.

« Instrukcje nalezy przekazac kolejnemu wta-
Scicielowi.

 Nalezy stosowac sie do wszystkich informacji
o produkcie.

« Nalezy uwzgledni¢ oznaczenia znajdujace sie
na produkcie.

Oryginalna instrukcji obstugi jest napisana w je-

zyku niemieckim. Wszystkie inne wersje jezyko-

we tej instrukcji sg ttumaczeniem oryginalnej

instrukcji obstugi.

Niestosowanie sie do instrukcji prowadzi do za-
grozenia dla 0s6b lub szkéd materialnych. Pro-
ducent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez:

» Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.
 Nieprawidtowa obstuge.

1.2 Oznaczenie zalecen dotyczacych bez-
pieczenstwa

W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stoso-
wane sg nastepujgce wskazowki i zalecenia do-
tyczace bezpieczenstwa:

» Zagrozenie dla osob: Zalecenia dotyczace

bezpieczenstwa majg przyporzagdkowany od-
powiedni symbol i s3 podkreslone na szaro.

 Szkody materialne: Zalecenia dotyczace bez-
pieczenstwa rozpoczynajg sie stowem ostrze-
gawczym i przedstawiane s bez uzycia sym-
bolu.

Teksty ostrzegawcze

- NIEBEZPIECZENSTWO!
Nieprzestrzeganie prowadzi do $mierci lub
powaznych obrazen!

- OSTRZEZENIE!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (ciez-
kich) obrazen!

« PRZESTROGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do po-
wstania szkdd materialnych, mozliwe jest wy-
stapienie szkody catkowite;.

« NOTYFIKACJA!
Uzyteczna wskazdwka dotyczgca postugiwa-
nia sie produktem
Symbole
W niniejszej instrukcji stosowane sg nastepujace
symbole:

A Niebezpieczenstwo zwigzane z na-
pieciem elektrycznym

/b, Niebezpieczenstwo wybuchu

‘ Ostrzezenie przed ryzykiem odnie-
sienia ran cietych
Srodki ochrony indywidualnej: Nosi¢
rekawice ochronne

Srodki ochrony indywidualnej: Nosi¢
maske

@ Srodki ochrony indywidualnej: Nosi¢
okulary ochronne

Przydatna notyfikacja

1.3 Kwalifikacje personelu

« Osoby od 16. roku zycia

 Przeczytano i zrozumiano instrukcje montazu
i obstugi.

Dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci w

gospodarstwie domowym

To urzgdzenie nie moze by¢ uzytkowane przez

dzieci do 8 lat i powyzej oraz przez osoby o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-

rycznych i psychicznych albo nieposiadajacych

doswiadczenia i wiedzy wytgcznie od nadzorem

lub po przeszkoleniu co do bezpiecznego uzyt-

kowania i jesli zrozumiaty wynikajace z tego za-

grozenia. Dzieci nie moga bawic sie urzadze-

niem. Czyszczenia i konserwacji bez nadzoru nie

mozna powierzac dzieciom.
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1.4 Media niebezpieczne dla zdrowia.

W wodach stojgcych (np. studzienka pompowa,

studzienka odwadniajgca...) mozliwe jest poja-

wienie sie drobnoustrojow zagrazajacych zdro-

wiu. Istnieje niebezpieczenstwo infekcji bakte-

ryjnej!

« Po demontazu nalezy doktadnie wyczyscic i
zdezynfekowac produkt!

 Nalezy przekaza¢ wszystkim osobom infor-
macje na temat przettaczanego medium oraz
zwigzanych z nim niebezpieczenstw!

1.5 Srodki ochrony indywidualnej

W przypadku podanych artykutéw markowych

mowa jest o niewigzacych propozycjach. W

rownej mierze mozna stosowac rownowazne

produkty z innych firm. WILO SE nie ponosi zad-

nej odpowiedzialnosci za podane artykuty.

Wyposazenie ochronne: Transport, montaz i

demontaz oraz konserwacja

» Obuwie ochronne: uvex 1 sport S1

- Rekawice ochronne (EN 388): uvex phynomic
wet

Wyposazenie ochronne: Prace zwigzane z

czyszczeniem

- Rekawice ochronne (EN ISO 374-1): uvex
profapren CF33

Okulary ochronne (EN 166): uvex skyguard NT

Maska chronigca drogi oddechowe (EN 149):
Potmaska 3M seria 6000 z filtrem 6055 A2

1.6 Transporti magazynowanie

Nalezy stosowac srodki ochrony indywidual-
nej!

Produkt nalezy zawsze przenosi¢ za uchwyt!

Produkt nalezy doktadnie wyczyscic i ewen-
tualnie zdezynfekowac!

— Zabrudzenia wspierajg rozwoj drobnoustro-
jow.

~ Odktadajace sie osady mogg doprowadzic
do zablokowania sie wirnika.

1.7 Montaz

Nalezy stosowac srodki ochrony indywidual-
nej!

« Obowigzuje zakaz montazu uszkodzonych lub
niesprawnych produktéw.
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+ W razie niebezpieczenstwa zwigzanego z roz-
wojem drobnoustrojow nalezy stosowac sie
do nastepujacych zalecen:

- Nalezy zapewnic¢ dostateczng wymiane po-
wietrza.

- Nalezy nosi¢ maske chronigcg drogi odde-
chowe. Pétmaska 3M seria 6000 z filtrem
6055 A2

1.8 Podtjczenie elektryczne

« Obowigzuje zakaz podtaczania produktéw z
uszkodzonym kablem zasilajgcym! Wymiane
uszkodzonych kabli zasilajgcych nalezy zlecic
do wykonania przez wykwalifikowanego
elektryka / serwis techniczny.

* Przytacze sieciowe z odpowiednio zainstalo-
wanym przewodem uziemiajgcym.

+ Nalezy zainstalowac wytgcznik réznicowopra-
dowy (RCD) z 30 mA.

 Zabezpieczenie przytgcza sieciowego: maks.
10 A.

+ Produkt bez wtyczki: Podtaczenie elektrycz-
ne nalezy zleci¢ do wykonania przez wykwali-
fikowanego elektryka!

1.9 Podczas pracy

 Ttoczenie tatwopalnych i wybuchowych me-
diéw (benzyna, nafta $wietlna, itd.) w czystej
postaci jest surowo zabronione!

« Nie uruchamia¢ pompy w przypadku kontaktu
0s6b z przettaczanym medium (zbiorniki do
obcigzenia w ruchu pieszym®).

*Definicja ,,Zbiorniki do obcigzenia w ruchu
pieszym*

Miejsce zastosowania, do ktérego mozliwy jest
bezposredni wstep oséb, bez Srodkéw pomoc-
niczych (np. drabin, przyktady ponizej):

+ Staw ogrodowy

 Staw kapielowy

« Szambo

NOTYFIKACJA! Dla zbiornikow do obcigzenia
w ruchu pieszym obowiazuja te same zasady,
ktore dotycza zbiornikow ptywajacych.

1.10 Demontaz

+ Nalezy stosowac srodki ochrony indywidual-
nej!



Produkt bez wtyczki: Odtaczenie kabli zasila-
jacych od przytacza sieciowego nalezy powie-
rzy¢ wykwalifikowanym elektrykom.

« Elementy korpusu w zaleznosci od trybu pra-
cy i czasu moga rozgrzac sie do temperatury
ponad 40°C (104°F).

— Produkt nalezy chwytac tylko za uchwyt.
- Nalezy odczekac do ostygniecia produktu.
 Doktadnie wyczysci¢ produkt.

« W razie niebezpieczenstwa zwigzanego z roz-
wojem drobnoustrojéw nalezy stosowac sie
do nastepujacych zalecen:

- Nalezy zapewnic¢ dostateczng wymiane po-
wietrza.

~ Nalezy nosi¢ maske chronigca drogi odde-
chowe. P6tmaska 3M seria 6000 z filtrem
6055 A2

- Nalezy zdezynfekowac produkt.

1.11 Czyszczenie i dezynfekcja

 Nalezy stosowac srodki ochrony indywidual-
nej!
Srodki ochrony zapobiegajg kontaktowi ze
szkodliwymi drobnoustrojami i Srodkami de-
zynfekujacymi.

« W razie stosowania sSrodkéw dezynfekcyjnych
nalezy przestrzegac zalecen producentow!

- Nalezy nosi¢ srodki ochrony wedtug zalecen
producenta! W razie watpliwosci nalezy za-
pytaé¢ w profesjonalnym punkcie handlo-
wym.

- Nalezy przekazaé wszystkim osobom infor-
macje na temat srodkow dezynfekcyjnych i
prawidtowego sposobu postepowania!

1.12 Materiatly eksploatacyjne

Olej znajduje sie w komorze uszczelnienia. Stuzy
do smarowania uszczelnienia po stronie pompy i
silnika.

Nalezy natychmiast usuna¢ kazdy wyciek
substancji.

W razie wystgpienia wiekszych wyciekéw na-
lezy powiadomic obstuge Klienta.

Uszkodzenie uszczelnienia powoduje przedo-
stawanie sie oleju do przettaczanego medium
i kanalizacji Sciekowe;.

« Olej przepracowany nalezy gromadzi¢ osobno
(bez domieszek) i ostroznie przekaza¢ do uty-
lizacji do certyfikowanego punktu.

- Kontakt ze skora: Miejsca na skoérze nalzy
doktadnie umy¢ wodg z mydtem. W razie po-
draznienia skory nalezy skontaktowac sie z
lekarzem.

 Kontakt z oczami: Zdjg¢ soczewki kontakto-
we. Oko nalezy przeptuka¢ doktadnie woda. W
razie podraznienia oczu nalezy skontaktowac
sie z lekarzem.

« Potkniecie: Nalezy natychmiast skontakto-
wac sie z lekarzem! Nie wywotywaé wymio-
tow!

2 Opis produktu

2.1 Opis
Pompa zatapialna do stacjonarnego i przeno$nego ustawienia mo-

krego. Pompa z wbudowanym wytgcznikiem ptywakowym do w
petni automatycznej pracy.

Fig. 1: Przeglad
1 Przytacze weza (dotgczone)
Przytacze ttoczne

Korpus pompy

Wytacznik ptywakowy

2

3

4 Kosz ssawny
5

6 Zacisk kablowy
7

Uchwyt transportowy

Drain TS

Pompa zatapialna do Sciekdw z otwartym wirnikiem wielokanato-
wym i pionowym przytagczem gwintowanym. Korpus pompy i kosz
ssawny ze stali nierdzewnej, wirnik z materiatu kompozytowego.
Silnik 1~ (chtodzenie ptaszczowe) ze zintegrowanym kondensato-
rem roboczym i automatyczna termiczng kontrolg silnika. Korpus
silnika ze stali nierdzewnej. Komora uszczelnienia wypetniona ole-
jem z podwdjnym uszczelnieniem: po stronie silnika zabudowano
pierécien uszczelniajacy watu, po stronie pompy uszczelnienie me-
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chaniczne. Kabel zasilajgcy z wytgcznikiem ptywakowym i wbudo-
wang wtyczka (CEE 7/7).

Drain TSW

Pompa zatapialna do Sciekdw ze zintegrowanym urzgdzeniem za-
wirowujgcym, otwartym wirnikiem wielokanatowym i pionowym
przytaczem gwintowanym. Korpus pompy i kosz ssawny ze stali
nierdzewnej, wirnik z materiatu kompozytowego. Silnik 1~ (chto-
dzenie ptaszczowe) ze zintegrowanym kondensatorem roboczym

i automatyczna termiczng kontrolg silnika. Korpus silnika ze stali
nierdzewnej. Komora uszczelnienia wypetniona olejem z podwdj-
nym uszczelnieniem: po stronie silnika zabudowano pierscien
uszczelniajgcy watu, po stronie pompy uszczelnienie mechaniczne.
Kabel zasilajacy z wytgcznikiem ptywakowym i wbudowang wtycz-
ka (CEE 7/7).

Funkcja Twister zapewnia state zawirowanie w obszarze ssawnym
pompy. Zawirowania zapobiegajg obnizaniu sie i osadzaniu osa-
déw. W ten sposéb uzyskuje sie czystg studzienke odwadniajacy i
unika powstawania zapachéw.

2.2 Dane techniczne

Patrz tabliczka znamio-
nowa ')

Data produkgcji

Patrz tabliczka znamio-
nowa

Przytacze sieciowe

Patrz tabliczka znamio-
nowa

Moc znamionowa silnika

Maks. wysoko$¢ podnoszenia Patrz tabliczka znamio-

nowa

Maks. przeptyw Patrz tabliczka znamio-

nowa

Patrz tabliczka znamio-
nowa

Rodzaj zatgczania

Predkos¢ obrotowa Patrz tabliczka znamio-

nowa
Przytacze ttoczne Rp 1%
Tryb pracy: zanurzony S1

Tryb pracy: wynurzony $325%?

Temperatura przettaczanej cieczy 3..40°C(37...104°F)

Temperatura medidw, w krétkim cza-  90°C (194°F)
sie 3 min

Max. gteboko$¢ zanurzenia 3m(10ft)
Stopien ochrony IP68

Klasa izolacji F

Maks. czestotliwos¢ zatgczania 50/h

Legenda
Y Dane wedtug 15O 8601
22,5 min praca, 7,5 min przerwa

2.3 Oznaczenie typu

Przy-  Drain TSW 32/8-A/B 10M KA

ktad:
TS Typoszereg
w Wersja:
» TS = bez funkcji Twister
e TSW =z funkcjg Twister
32 Srednica nominalna przytacza ttocznego
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8 Maks. wysoko$¢ podnoszenia w m
A Wersja z wytgcznikiem ptywakowym i wtyczka CEE
B Numer rewizji

10M KA Dtugosc¢ kabla zasilajgcego

2.4 Zakres dostawy

» Pompa

« Klapa zwrotna, wstepnie zmontowana
» Przytacze weza, dotagczone

+ Instrukcja montazu i obstugi

2.5 Funkcje

2.5.1 Samoczynnie wijczajgca si¢ termiczna kontrola silnika
Jezeli silnik osiggnie zbyt wysoka temperature, pompa wytgczy sie.
Po ochtodzeniu silnika pompa wtgcza sie automatycznie.

2.5.2  Wyfacznik ptywakowy

Pompa jest wyposazona w wytacznik ptywakowy. Za pomocg wy-
tacznika ptywakowego nastepuje wtaczanie i wytagczanie pompy w
zaleznosci od poziomu:

e Ptywak w gorze: Pompa Wt.

»  Ptywak w dole: Pompa wyt.

3 Zastosowanie/uzycie

3.1 Zakres zastosowania zgodnego z przeznaczeniem
Do ttoczenia w warunkach domowych:

« Sciekéw bez fekaliow
— Umywalka
— Prysznic /wanna kapielowa
— Pralka
+ Wody zanieczyszczonej (z niewielkg ilo$cig piasku i zwiru)
— Woda deszczowa
— Wody drenazowej
« Temperatura przettaczanej cieczy: 3 ... 40°C (37 ... 104°F), max.
90°C (194°F) na 3 minuty

Zastosowanie w budynkach i poza budynkami

= Aby uzywaé pompy poza budynkami, musi mie¢ ona kabel zasi-
lajacy o dtugosci co najmniej 10 m.

« Jesli kabel zasilajacy jest krotszy niz 10 m, nalezy uzywac
pompy wyfacznie wewnatrz budynkéw!

3.2 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

l& NIEBEZPIECZENSTWO

Wybuch w wyniku pompowania wybucho-
wych mediow!

Ttoczenie tatwopalnych i wybuchowych mediow
(benzyna, nafta $wietlna, itd.) w czystej postaci jest
surowo zabronione. Ryzyko Smiertelnego porazenia
na skutek wybuchu! Pompy nie s3 przeznaczone do
ttoczenia tego rodzaju substancji.

Pomp zatapialnych nie wolno stosowac do ttoczenia:

« Sciekéw nieoczyszczonych
« Sciekéw z fekaliami
* Woda uzytkowa



« Przettaczanych mediéw zawierajgcych twarde elementy (np.
kamienie, drewno, metal, piasek itd.)

» Przettaczanych mediéw o duzej zawartos$ci substancji abrazyj-
nych (np. piasek lub zwir).

+ Media o duzej lepkosci (np. oleje i smary)

» Woda morska

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem to takze przestrzeganie

zalecen niniejszej instrukcji. Kazdy inny rodzaj uzytkowania uzna-

wany jest za niezgodny z przeznaczeniem.

4 Transport i magazynowanie

PRZESTROGA

Wilgotne opakowanie moze sie rozerwac!

Produkt pozbawiony ochrony moze spas¢ na ziemie i
ulec zniszczeniu. Zawilgocone opakowania nalezy
ostroznie podnosic¢ i natychmiast wymienic!

= Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej!

= Pompe nalezy zawsze przenosi¢ za uchwyt. Nigdy nie przenosi¢

ani nie ciagna¢ trzymajac za kabel zasilajgcy!

» Pompe nalezy dokfadnie wyczysci¢ i ewentualnie zdezynfeko-
wac.

e Zamkna¢ przytacze ttoczne.

- Kabel zasilajgcy nalezy zabezpieczy¢ przed ztamaniem oraz
uszkodzeniami.

» Podczas transportu i magazynowania nalezy stosowac oryginal-

ne opakowanie.
» Pompe nalezy spakowac na sucho. Wilgotna lub mokra pompa
moze spowodowac rozmiekczenie opakowania.
= Warunki magazynowania:
— Maksymalnie: -15 ... +60°C (5 ... 140°F), maks. wilgotno3é
powietrza: 90%, bez skraplania
— Zalecenia: 5...25°C (41 ... 77°F), wzgledna wilgotno$¢ po-
wietrza: 40 ... 50%

5 Instalacja i podtaczenie elektryczne

5.1 Rodzaje montazu

Spos6b montazu Wilo-Drain ...

Stacjonarny, mokry . .

Przenosny, mokry . .

Ustawienie na sucho - -

Montaz poziomy - -

Legenda:
— =niedozwolone, « = mozliwe

5.2 Montaz
= Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej!

» Obowiazuje zakaz montazu uszkodzonej lub niesprawnej pom-

py.
e Zastosowanie w miejscu o temperaturze powyzej zera.

= Nalezy prawidtowo utozy¢ kabel zasilajgcy. Podczas pracy nale-

2y unikaé wszelkich niebezpieczenstw (potknigcie, uszkodze-
nie).
= Wytacznik ptywakowy moze sie swobodnie poruszac!

5.2.1  Stacjonarne ustawienie mokre

W przypadku stacjonarnego ustawienia mokrego pompa jest pod-
taczana bezposrednio do przewodu ci$nieniowego. Nalezy stoso-
wac sie do nastepujacych zalecen:

= Podtaczony przewéd cidnieniowy powinien by¢ samonosny.
Pompa nie moze podpierac przewodu ci$nieniowego.

+ Podczas pracy pompa moze lekko drga¢. Drgania te powinny
by¢ odprowadzone przez przewdd ci$nieniowy.

= Przewdd cisnieniowy nalezy potaczy¢ przytaczen Srubowym bez
naprezen.

» Przytgcza rurowe nalezy uszczelni¢ tasmga teflonowa.

» Nalezy zainstalowac wszystkie zalecane armatury zgodnie z
obowigzujacymi miejscowymi przepisami (zawér odcinajacy, za-
bezpieczenie przed przeptywem zwrotnym).

e Przewdd cisnieniowy utozy¢ w sposéb zabezpieczony przed za-
marzaniem.

= Aby unikna¢ spietrzenia z kanalizacji publicznej, nalezy utozy¢
przewdd cisnieniowy w formie ,,petli rurowej”.

Najwyzszy punkt dolnej krawedzi petli rurowej musi znajdowac
sie powyzej okreslonego lokalnie poziomu spietrzenia!
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min. 400x400 mm
min. 16x16 in

Fig. 2: Wymiary montazowe i punkty przetaczania

ON  Poziom zataczania (wymiar: f)

OFF  Poziom wytaczenia (wymiar: g)

@ Poziom napetnienia powyzej: Praca ciggta (tryb pracy za-
nurzony)

@ Poziom napetnienia ponizej: Praca przerywana (tryb pracy
wynurzony)

Wymiary montazowe

Typ pompy
Wilo-Drain ...

Wymiary w mm

TS 32/9-A.. 161 246 280 130 330
TS 32/12-A... 161 266 300 140 340
TSW 32/8-A... 171 270 300 130 350
TSW 32/11-A... 171 290 320 140 360

Wymiary w calach
TS 32/9-A.. 6 |os |u |5 |13
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Typ pompy
Wilo-Drain ..

TS 32/12-A.. 10,5 | 134
TSW 32/8-A... 7 10,5 | 12 | 5 | 13,7
TSW 32/11-A. .. 7 11,5 | 12,5 | 5,5 | 14

v/ Miejsce zastosowania zostato przygotowane.

v Przewdd ci$nieniowy nalezy utozy¢ w odpowiedni sposéb

1. Wkreci¢ rurocigg ttoczny do przytacza ttocznego pompy do
oporu.

2. Umiesci¢ pompe w miejscu uzytkowania.
PRZESTROGA! Aby zapobiec osiadaniu pompy na migkkim
podfozu, nalezy zastosowac twardg podktadke.

3. Rurociag ttoczny nalezy potaczy¢ z przewodem ci$nieniowym
(np. elastyczny waz).

4. Zamocowac kabel zasilajacy do przewodu ci$nieniowego i uto-
2y¢ do gniazdka.

» Pompa jest zainstalowana.

5.2.2  Ustawienie mokre przenosne

W przypadku ustawienia mokrego pompa jest instalowana swo-
bodnie w miejscu zastosowania. Nalezy stosowac sie do nastepu-
jacych zalecen:

« Zabezpieczy¢ pompe przed przewrdceniem sie i zsunieciem.

= Zamocowac waz ci$nieniowy do przytacza weza.

v Miejsce zastosowania zostato przygotowane
v/ Waz ciénieniowy jest obecny: Srednica wewnetrzna min. 1"
v/ Opaska zaciskowa jest obecna: Srednica wewnetrzna
40-60 mm (1,6-2,4 in)
v Przytacze weza, zawarte w zakresie dostawy
1. Montowanie przytacza weza: Przytacze weza dokreci¢ do opo-

ru w przytacze ci$nieniowe.
= Przytacze weza jest zamontowane.

2. Przesuna¢ opaske zaciskowa na waz ci$nieniowy.

3. Nasunac waz ci$nieniowy na przytacze ciénieniowe weza.

4. Zamocowac waz cisnieniowy do przytacza weza za pomoca
opaski zaciskowe;j.

5. Umiesci¢ pompe w miejscu uzytkowania.
PRZESTROGA! Aby zapobiec osiadaniu pompy na migkkim
podfozu, nalezy zastosowac twardg podktadke.

6. Roztozy¢ waz cisnieniowy i zamocowac w odpowiednim miej-
scu (np. przy odptywie). NOTYFIKACJA! Podczas zanurzania

pompy do petnej studzienki nalezy trzymac jg lekko skosnie.
W ten spos6b powietrze fatwiej wydostanie si¢ z pompy!

7. Wtozyc kabel zasilajgcy do gniazdka.

» Pompa jest zainstalowana.

5.3 Podtaczenie elektryczne

« Przytacze sieciowe z odpowiednio zainstalowanym przewodem
uziemiajgcym.

«  Zainstalowano wytacznik réznicowopradowy (RCD) z 30 mA.

e Zabezpieczenie przytgcza sieciowego: maks. 10 A.

+ Dane na tabliczce znamionowej dotyczace napiecia, (U) i cze-
stotliwosci (f) s3 zgodne z danymi przytgcza sieciowego.

Nie nalezy podtgcza¢ pompy w nastepujacych warunkach:
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+ Kabel zasilajacy jest uszkodzony
Wymiane uszkodzonych kabli zasilajacych nalezy zleci¢ do wy-
konania przez wykwalifikowanego elektryka /serwis technicz-
ny.

» Prostownik wyspowy
Prostowniki wyspowe stosuje sie w przypadku autonomicznych
systemow zasilania energia, jak np. energia solarng, moga one
powodowac napiecia szczytowe. Przepiecia moga uszkodzi¢
pompe.

= Wielokrotne gniazdko wtykowe

* ,Wtyk energooszczedny*
Nastgpi przy tym redukcji doptywu energii i pompa moze sie sil-
nie nagrzewac.

« Praca przy sterowaniu rozruchem
Pompa nie jest przystosowana do pracy z przetwornicg czesto-
tliwosci lub uktadem tagodnego rozruchu.

» Atmosfera wybuchowa
Nie wolno podtaczad i eksploatowaé pompy w strefach zagro-
zenia wybuchem!

5.3.1 Przylacze: Pompa z wtyczka

Gniazdo (typ E lub typ F) nalezy wyposazy¢ we wtyk ochronny. W
celu podtaczenia pompy nalezy podtaczy¢ wtyczke do gniazda.

NOTYFIKACJA

Pompa jest gotowa do pracy lub uruchamia
sie!

Po wtaczeniu wtyczki do gniazda pompa jest na-
tychmiast gotowa do pracy lub uruchamia sie, zalez-
nie od poziomu napetnienia!

Zaleca sie podtaczenie gniazdka wtykowego za po-
Srednictwem oddzielnego wytacznika gtéwnego!

5.3.2  Przylgcze: Pompa bez wtyczki

@ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elek-

trycznym!

Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadzania

prac elektrycznych prowadzi do $mierci z powodu

porazenia pragdem elektrycznym!

+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka!

+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow!

PRZESTROGA

Catkowite zniszczenie wskutek wnikniecia
wody

Kabel zasilajacy bez wtyczki posiada wolne koncow-
ki kablowe. Przez ten koniec kabla woda moze prze-
dostac sie do kabla zasilajgcego i pompy. W ten spo-
s6b dochodzi do zniszczenia kabla zasilajgcego i
pompy. Nigdy nie nalezy zanurzaé swobodnej kon-
cowki kabla zasilajgcego w cieczy, a podczas maga-
zynowania nalezy go szczelnie zabezpieczyc.




Po podtaczeniu pompy do sterownika nalezy odcig¢ wtyczke. Pod-
faczenie w sterowniku nalezy wykonac w sposéb nastepujacy:

Kolor zyly Zacisk w urzadzeniu steruja-
cym

Brazowy (bn) L (faza)

Niebieski (bl) N (przewdd zerowy)
Zielony/z6tty (gn-ye) Uziemienie (przewéd uziemia-
jacy)

Ustawianie zabezpieczenia silnika

Wytacznik zabezpieczenia silnika nalezy ustawi¢ na warto$¢ pradu
znamionowego (podanego na tabliczce znamionowej).

6 Uruchomienie

A NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elek-
trycznym w zbiorniku do obcigzenia w ruchu
pieszym!
Nie uruchamiaé pompy w przypadku obecnosci 0séb
w przettaczanym medium. W razie popetnienia btedu
porazenie pradem moze spowodowac Smierc! Pom-
pe nalezy wtaczy¢ dopiero wtedy, gdy w przettacza-
nym medium nie przebywaja osoby.

NOTYFIKACJA

- Sprawdzi¢ ilos¢ doptywu!

Maksymalny przeptyw powinien by¢ mniejszy niz
maksymalna wydajno$¢ pompy. Jezeliilos¢ doptywu
jest zbyt duza, pompa nie jest w stanie odprowadzi¢

przeptywu. Mozliwe jest przepetnienie studzienki!

6.1 Przed wigczeniem
Przed wtaczeniem nalezy sprawdzic nastepujace punkty:

« Czy podtaczenie elektryczne zostato wykonane prawidtowo?

« Czy kabel zasilajacy jest bezpiecznie utozony?

= Czy wyfacznik ptywakowy moze sie swobodnie poruszac?

« Czy zachowano temperature przettaczanego medium?

« Czy gteboko$¢ zanurzenia jest zachowana?

= Czy przewdd cisnieniowy i studzienka odwadniajgca sg oczysz-
czone z osadow?

« Czy wszystkie zawory odcinajace w przewodzie cisnieniowym
sg otwarte?

6.2 Wigczanie/wytjczanie

Pompa wtacza i wytacza sie automatycznie w przypadku osiggnie-
cia poziomu przetaczania:

« Ptywak w gérze: Pompa Wt.
« Ptywak w dole: Pompa wyt.

6.3 Uruchomienie testowe

W razie stacjonarnej zabudowy pompy (np. szambo, studzienka
przelewowa) nalezy przeprowadzi¢ uruchomienie testowe. Podczas
uruchomienia testowego nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace
punkty:

+ Warunki ramowe (ilo$¢ na doptywie, punkty przetgczania)
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+ Kierunek obrotéw (dla silnikow 3~)

Uruchomienie testowe powinno obejmowac trzy cykle pomp.

1. Napetnic¢ studzienke: Nalezy otworzy¢ doptyw.
NOTYFIKACJA! Mozliwe jest zasymulowanie doptywu, ko-
niecznego do prébnego uruchomienia réwniez za pomocg
innego zrodta wody.

2. Osiggnieto poziom wtgczenia: Pompa uruchamia sie.

3. Osiagnieto poziom wytaczenia: Pompa zatrzymuje sie.

4. Powtorzy¢ dwa kolejne cykle pompy.

» Po przeprowadzeniu trzech cykli pompowania bez proble-

mow prébne uruchomienie ulega zakonczeniu.

NOTYFIKACJA! Jezeli pompa nie wijcza sie¢ raz w tygodniu, na-
lezy co miesigc przeprowadzi¢ uruchomienie testowe.

6.4 Wigczanie i wyfgczanie trybu automatycznego

Wytaczanie trybu automatycznego

Pompa pracuje normalnie w trybie automatycznym. W tym celu
pompe wtacza i wytgcza sie w zalezno$ci od poziomu za pomoca
wbudowanego wytgcznika ptywakowego. W razie potrzeby mozli-
we wytgczenie trybu automatycznego.

NOTYFIKACJA

Wyfaczenie trybu automatycznego: Pompa
uruchamia si¢ natychmiast!

Po umieszczeniu wtyczki w gniazdku nastepuje na-
tychmiastowy start pompy! Wtyczke wtgczy¢ lub
wytaczy¢ za pomocg osobnego wytacznika gtowne-
go.

Fig. 3: Ptywak w pozycji ,pompa wt.”
1 Zacisk kablowy

Kabel ptywakowy
Uchwyt transportowy

= W N

Ptywak
Pompa zostata wymontowana.
Pompa jest odtagczona od sieci elektrycznej.
Zwolni¢ zacisk kablowy na uchwycie transportowym.
Kabel ptywakowy wyja¢ z zacisku kablowego.
Ptywak ustawi¢ w gére (pozycja ,,Pompa wt.”).
Kabel ptywakowy wtozy¢ do zacisku kablowego.

Pociagna¢ ptywak do zacisku kabla.

IS A . N N

Docisngc zacisk kablowy do uchwytu transportowego.

» Mocno zamocowany ptywak na uchwycie transportowym.
Tryb automatyczny wytaczony, praca ciagta wtgczona.
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Ponowne wigczenie trybu automatycznego

Aby ponownie wtgczy¢ tryb automatyczny, zwolni¢ ptywak z
uchwytu transportowego. Dla nienagannego trybu automatyczne-
go ustawi¢ odpowiednig dtugo$¢ przewodu kabla ptywakowego za
pomocg zacisku kablowego.

PRZESTROGA! Uszkodzenie kabla! Aby wyregulowac dfugosé
przewodu, zawsze poluzowac zacisk kablowy z uchwytu trans-
portowego.

< W00 OO 00y

Fig. 4: Ustalenie dtugosci kabla ptywakowego

Typ pompy Wymiar ,.x”
Drain TS 32 ... 14 mm (0,55 in)
Drain TSW 32 ... 24 mm (0,95 in)

6.5 Podczas pracy

PRZESTROGA

Praca pompy na sucho jest zakazana!

Praca pompy bez przettaczanego medium (praca na
sucho) jest zakazana. Po osiggnieciu poziomu pozo-
statosci wody pompa wytaczy sie. Praca na sucho
moze spowodowac zniszczenie uszczelnienia i do-
prowadzi¢ do catkowitego uszkodzenia pompy.

Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace punkty:
 llo$¢ na doptywie odpowiada wydajnosci pompy.
»  Wytacznik ptywakowy pracuje prawidtowo.

« Kabel zasilajgcy nie jest uszkodzony.

» Pompa jest wolna od osadéw i odktadania osadu.

7 Demontaz

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo infekcji w wyniku ttocze-
nia mediéw niebezpiecznych dla zdrowia!
W wodach stojacych mozliwe jest pojawienie sie
drobnoustrojow zagrazajacych zdrowiu. W razie nie-
bezpieczenstwa zwigzanego z rozwojem drobno-
ustrojow nalezy stosowac sie do nastepujacych za-
lecen:
+ Nalezy zapewnic¢ dostateczng wymiane powie-
trza.
+ Nalezy nosi¢ maske chronigcg drogi oddechowe
Pétmaska 3M seria 6000 z filtrem 6055 A2.
+ Nalezy zdezynfekowac produkt.

@00

= Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej!
« Elementy korpusu w zaleznosci od trybu pracy i czasu mogg
rozgrzac sie do temperatury ponad 40°C (104°F).
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7.1
1.

— Produkt nalezy chwytac tylko za uchwyt.
— Nalezy odczekac do ostygniecia produktu.
Doktadnie wyczysci¢ produkt.

Stacjonarne ustawienie mokre

Zamkna¢ zawory odcinajace na doptywie i na przewodzie ci-
Snieniowym.

Wytaczyé pompe.

Pompa z wtyczka: Wyjaé wtyczke.

Pompa podtgczona na state (bez wtyczki): Odtgczy¢ pompe od
przytacza sieciowego. NIEBEZPIECZENSTWO! Prace elek-
tryczne nalezy zleci¢ do wykonania przez wykwalifikowa-
nego elektryka!

Odtaczy¢ kabel zasilajacy od przewodu ci$nieniowego.

Odtaczyé pompe z rurociggiem ttocznym od przewodu cisnie-
niowego.

Wyciaggna¢ pompe z przestrzeni roboczej, trzymajac za
uchwyt.

Rurociag ttoczny nalezy odkreci¢ od przytacza cisnieniowego.
Zwinac kabel zasilajacy i utozy¢ go przy pompie.
Doktfadnie oczysci¢ pompe i rurociag ttoczny.

» Pompa zostata wymontowana.

Jesli pompa pozostaje zamontowana, konieczne jest przestrzega-
nie nastepujgcych zalecen:

Pompe nalezy chroni¢ przed mrozem i lodem:

— Pompe nalezy catkowicie zanurzyé w przettaczanym me-
dium.

— Min. temperatura otoczenia: +3°C (+37°F)

— Min. temperatura przettaczanego medium: +3°C (+37°F)

W celu unikniecia odktadania sie osadu i niedroznosci w przy-

padku dtuzszego stanu czuwania nalezy wtgczaé¢ pompe co 2

miesigce na jeden cykl pompowania. Proces pompowania moze

sie odbywac tylko przy zachowaniu obowigzujacych warunkéw

eksploatacji!

Jesli spetnienie wymienionych warunkéw nie jest mozliwe, nalezy
wymontowac pompe!

7.2
1.
2.

-]

Ustawienie mokre przenosne
Wytaczyé pompe: Wyjaé wtyczke.
Wyciggnaé pompe z przestrzeni roboczej, trzymajac za
uchwyt.
Poluzowac¢ opaske zaciskowg i zdja¢ waz ci$nieniowy z przyta-
cza ciSnieniowego.
Zwinac kabel zasilajacy i utozy¢ go przy pompie.

Doktadnie oczysci¢ pompe i waz cisnieniowy.

Czyszczenie
Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej!
Srodki ochrony zapobiegajg kontaktowi ze szkodliwymi drob-
noustrojami i Srodkami dezynfekujgcymi.
W razie stosowania srodkow dezynfekcyjnych nalezy przestrze-
gac zalecen producentéw!
— Nalezy nosic $rodki ochrony wedtug zalecen producenta! W
razie watpliwosci nalezy zapyta¢ w profesjonalnym punkcie
handlowym.
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— Nalezy przekaza¢ wszystkim osobom informacje na temat
srodkéw dezynfekcyjnych i prawidtowego sposobu postepo-
wania!

= Wode po czyszczeniu nalezy odprowadzi¢ do kanalizacji $cieko-
wej.

8.1 Oczysci¢ pompe

v/ Pompa zostata wymontowana.

v/ Dostepny jest srodek dezynfekcyjny.

1. Kabel z wtyczka lub z wolng koficéwka nalezy spakowac wo-
doszczelnie!

2. Pompeiprzewdd nalezy sptukac czysta, biezagcg woda.

3. Aby oczyscic kanat chtodzenia ptaszczowego, nalezy prowa-
dzi¢ biezacg wode przez przytacze cisnieniowe.

4. Elementy dobudowane, takie, jak rurocigg ttoczny lub waz ci-
$nieniowy nalezy przeptukac biezgca, czystg woda.

5. Nalezy sptukac do kanalizacji $ciekowej pozostatosci brudu.
6. Poczekaé, az pompa wyschnie.

7.  Wtyczke lub wolng korcoéwke kabla nalezy oczysci¢ wilgotng
szmatka!

» Pompa oczyszczona. Pompe spakowac i umiesci¢ w miejscu
przechowywania.

NOTYFIKACJA! Gdy kosz ssawny jest silnie zanieczyszczony na-
lezy zdemontowa¢ kosz ssawny do doktadnego czyszczenia!

8.2 Nalezy zdemontowa¢ i oczysci¢ kosz ssawny.

W przypadku silnego zabrudzenia i odktadania osadu nalezy zde-
montowac i oczysSci¢ kosz ssawny.

‘ OSTRZEZENIE

Wirnik i kosz ssawny majg ostre krawedzie!

Na wirniku i koszu ssawnym mogg tworzy¢ sie ostre
krawedzie. Istnieje niebezpieczeAstwo wystapienia
ran cietych!

+ Nosic rekawice ochronne!

1. Odtozy¢ pompe w pozycji poziomej na stabilnym podtozu.
2. Nalezy zabezpieczy¢ pompe przed zsunieciem!

3. Wykreci¢ 2 $ruby mocujace (@5,5x10 mm) u dotu przy koszu
ssawnym.

4. Zdjac kosz ssawny z korpusu pompy.

5. Kosz ssawny i wirnik sptukac czysta, biezgca wodg. Substancje
state nalezy usungc recznie.

6. Natozyc kosz ssawny na korpus pompy.

7. Wkreci¢ 2 $ruby mocujgce (§5,5x10 mm) do oporu. NOTYFI-
KACJA! Zuzyte $ruby nalezy wymieni¢!

> Kosz ssawny oczyszczony i zamontowany, zakonczy¢ prace
zwigzane z czyszczeniem.

9 Konserwacja

9.1 Remont generalny

Po 1500 godzinach pracy nalezy zleci¢ kontrole pompy przez ser-
wis techniczny. Nalezy skontrolowac stan zuzycia wszystkich ele-
mentéw, elementy uszkodzone wymagajg wymiany.
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10 Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie
Pompa nie uruchamia sie lub wytgcza sie po krotkim czasie
1. Przerwaw zasilaniu
= Sprawdzi¢ przytacze elektryczne pompy.
= Kontrole bezpiecznikéw /wytgcznikéw réznicowoprado-
wych nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.
2. Termiczna kontrola silnika ulegta aktywacji

= Nalezy poczeka¢, az pompy ostygna, start pomp nastgpi
automatycznie.

= Pompa zbyt czesto wigcza i wytacza sie. Sprawdzic cykl
przetgczania wytgcznika ptywakowego.

= Zbyt wysoka temperatura przettaczanego medium. Spraw-
dzi¢ temperature, ewentualnie uzy¢ innej pompy.

3. Kréciec ssawny /kosz ssawny / wirnik jest zanieczyszczony
piaskiem/zatkany

= Pompe nalezy wycofaé z uzytku, zdemontowac i oczyscic.
4. Wytgcznik ptywakowy nie pracuje.
= Wytgcznik ptywakowy musi mie¢ mozliwo$¢ swobodnego
poruszania sie.
Pompa uruchamia sig, ale nie ttoczy
1. Przewdd ci$nieniowy /rurociag tfoczny sg zatkane.
= Przeptukac przewdd ci$nieniowy.
= Przeptukac waz ci$nieniowy.
= Nalezy usung¢ zatamania w wezu ciSnieniowym.
2. Zanieczyszczona klapa zwrotna

= Pompe nalezy wycofa¢ z uzytku, zdemontowac i oczyscic¢
przytacze ttoczne.

= Uszkodzony zawoér zwrotny nalezy natychmiast wymienic.
3. Zbyt niski stan wody
= Sprawdzi¢ doptyw.

= Pompa osigga zbyt niski stan. Sprawdzi¢ cykl przetgczania
wytacznika ptywakowego.

4. Kréciec ssawny /kosz ssawny jest zanieczyszczony piaskiem/
zatkany

= Pompe nalezy wycofac z uzytku, zdemontowac i oczyscic.
5. Powietrze w pompie /w przewodzie ci$nieniowym.

= Nalezy ustawi¢ pompe lekko skosnie, aby odprowadzi¢ po-
wietrze.

= Umiesci¢ urzadzenie odpowietrzajace w przewodzie cisnie-
niowym.
Pompa dziata, wydajno$¢ zmniejsza sie.
1. Przewdd ci$nieniowy /rurociag tfoczny sg zatkane.
= Przeptukac przewdd ci$nieniowy.
= Przeptukac waz ci$nieniowy.
= Nalezy usuna¢ zatamania w wezu ci$nieniowym.

2. Kréciec ssawny /kosz ssawny jest zanieczyszczony piaskiem/
zatkany

= Pompe nalezy wycofa¢ z uzytku, zdemontowac i oczyscic.
3. Powietrze w pompie /w przewodzie ci$nieniowym.

= Nalezy ustawi¢ pompe lekko skosnie, aby odprowadzi¢ po-
wietrze.

Instrukcja montazu i obstugi « Wilo-Drain TS/TSW 32 « Ed.01/2022-07



= Umiescic¢ urzadzenie odpowietrzajace w przewodzie cisnie-
niowym.

4. Objawy zuzycia

= Nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym.

Obstuga Klienta

Jezeli zamieszczone tutaj punkty nie s3 pomocne w usunieciu
usterki, nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym. Korzy-
stanie z pozostatych Swiadczen serwisu technicznego moze powo-
dowac powstanie kosztow! Aby uzyskac szczegoétowe informacje,
skontaktuj sie z obstuga Klienta.

11 Czesci zamienne

Zamawianie czesci zamiennych odbywa sie za posrednictwem ser-
wisu technicznego. Aby unikng¢ pytan oraz btednych zaméwien,
nalezy zawsze podawac numer seryjny lub numer artykutu. Zmiany
techniczne zastrzezone!

12 Utylizacja

12.1 Informacje dotyczgce gromadzenia zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego

Przepisowa utylizacja i prawidtowy recycling tego produktu umoz-
liwiajg unikniecie szkody dla $rodowiska i zagrozenia dla zdrowia
ludzi.

E NOTYFIKACJA

Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!

W obrebie Unii Europejskiej na produktach, opako-
waniach lub dotgczonych dokumentach moze by¢
umieszczony niniejszy symbol. Oznacza to, ze dane-
go sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wol-
no utylizowac¢ z odpadami komunalnymi.

W celu przepisowego przetworzenia, recyclingu i utylizacji danego

zuzytego sprzetu postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

= Takie sprzety oddawac wytgcznie w wyznaczonym i certyfiko-
wanym punkcie zbidrki.

» Przestrzega¢ miejscowych przepisow!

W gminie, w punkcie utylizacji odpaddw lub u sprzedawcy, u ktére-

go zakupiono sprzet, nalezy uzyskac¢ informacje na temat przepi-

sowej utylizacji. Szczegétowe informacje o recyklingu dostepne sa

tutaj: www.wilo-recycling.com.

13 Prawa autorskie

WILO SE © 2022

Reprodukcja, rozpowszechnianie i wykorzystywanie niniejszego
dokumentu, jak rowniez przekazywanie jego zawartosci innym, bez
uzyskania formalnego upowaznienia, sg zabronione. Naruszajgcy
ten zakaz bedg zobowigzani do wyréwnania strat. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Instrukcja montazu i obstugi « Wilo-Drain TS/TSW 32 « Ed.01/2022-07

13









Witlo

Pioneering for You

Local contact at
www.wilo.com/contact

WILO SE

Wilopark 1

44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




	 Spis treści
	1 Bezpieczeństwo
	1.1 O niniejszej instrukcji
	1.2 Oznaczenie zaleceń dotyczących bezpieczeństwa
	1.3 Kwalifikacje personelu
	1.4 Media niebezpieczne dla zdrowia.
	1.5 Środki ochrony indywidualnej
	1.6 Transport i magazynowanie
	1.7 Montaż
	1.8 Podłączenie elektryczne
	1.9 Podczas pracy
	1.10 Demontaż
	1.11 Czyszczenie i dezynfekcja
	1.12 Materiały eksploatacyjne

	2 Opis produktu
	2.1 Opis
	2.2 Dane techniczne
	2.3 Oznaczenie typu
	2.4 Zakres dostawy
	2.5 Funkcje
	2.5.1 Samoczynnie włączająca się termiczna kontrola silnika
	2.5.2 Wyłącznik pływakowy


	3 Zastosowanie/użycie
	3.1 Zakres zastosowania zgodnego z przeznaczeniem
	3.2 Użytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

	4 Transport i magazynowanie
	5 Instalacja i podłączenie elektryczne
	5.1 Rodzaje montażu
	5.2 Montaż
	5.2.1 Stacjonarne ustawienie mokre
	5.2.2 Ustawienie mokre przenośne

	5.3 Podłączenie elektryczne
	5.3.1 Przyłącze: Pompa z wtyczką
	5.3.2 Przyłącze: Pompa bez wtyczki


	6 Uruchomienie
	6.1 Przed włączeniem
	6.2 Włączanie/wyłączanie
	6.3 Uruchomienie testowe
	6.4 Włączanie i wyłączanie trybu automatycznego
	6.5 Podczas pracy

	7 Demontaż
	7.1 Stacjonarne ustawienie mokre
	7.2 Ustawienie mokre przenośne

	8 Czyszczenie
	8.1 Oczyścić pompę
	8.2 Należy zdemontować i oczyścić kosz ssawny.

	9 Konserwacja
	9.1 Remont generalny

	10 Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie
	11 Części zamienne
	12 Utylizacja
	12.1 Informacje dotyczące gromadzenia zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego

	13 Prawa autorskie

